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1 Τοῦ Δαυΐδ. πρὸς σέ,  Κύριε, 

1  Do  David.   A    ti, ó Senhor  

ἐκέκραξα, ὁ Θεός μου,  μὴ  

    clamei,  o Deus meu; não  

  παρασιωπήσῃς  ἀπ᾿ ἐμοῦ, μήποτε  

fiques em silêncio comigo; que não 

  παρασιωπήσῃς  ἀπ᾿ ἐμοῦ καὶ 

fiques em silêncio comigo ,  e  

ὁμοιωθήσομαι  τοῖς καταβαίνουσιν εἰς 

seja comparado aos    que descem    a 

λάκκον. 2 εἰσάκουσον τῆς φωνῆς 

buraco.  2      Ouve        a    voz  

τῆς  δεήσεώς      μου   ἐν τῷ δέεσθαί  

 da necessidade minha,   no    pedir 

 με πρὸς σέ, ἐν τῷ   αἴρειν   με 

meu   a    ti,     no  levantar meu  

χεῖράς   μου    πρὸς  ναὸν  ἅγιόν σου. 

  mãos minhas para templo santo teu. 

3  μὴ συνελκύσῃς μετὰ  ἁμαρτωλῶν 

3 Não  arrastarás   com transgressores 

τὴν ψυχήν   μου  καὶ μετὰ 

  a    alma  minha  e   com  

ἐργαζομένων ἀδικίαν    μὴ 

que praticam  injustiça; não  

συναπολέσῃς με τῶν λαλούντων 

 pereça junto  eu dos  que falam  

εἰρήνην μετὰ τῶν πλησίον αὐτῶν,  

   paz      com dos próximo  deles,   

 κακὰ  δὲ ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν. 4 δὸς 

males mas   nos  corações  deles.  4 Dá  

αὐτοῖς,   Κύριε,    κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν 

 a eles, ó Senhor, como as obras deles 

https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Davi.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%94%CE%B1%CF%85%CE%B9%CE%B4,-.%20Heb.%20%D7%93%D7%95%D7%93%20David
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85.%20Vocativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5,-.%20Acusativo%20plural%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BA%CE%B5%CE%BA%CF%81%CE%B1%CE%BE%CE%B1,-/%20%CE%B5%CE%BA%CE%B5%CE%BA%CF%81%CE%B1%CE%B3%CE%BF%CE%BD%20%E2%80%93%20clamei%3B%202%C2%AA
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=28.1%20Deus%20meu%3A-,Heb.%20possui%3A,-Rocha%20minha.
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=modo%20que%20n%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7%CF%80%CE%BF%CF%84%CE%B5,-.%20Heb.%20%D7%A4%D7%9F%C2%A0%20pen
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=desceis%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CE%B2%CE%B1%CE%B9%CE%BD%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%2D%20descem.%20Presente%20imperativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=plural%3A%20%CE%BB%CE%B1%CE%BA%CE%BA%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%BB%CE%B1%CE%BA%CE%BA%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BB%CE%B1%CE%BA%CE%BA%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=imperativo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%83%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%BF%CE%BD,-%E2%80%93%20ouve%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=סבך sevakh%2C mato.-,φωνη,-– fonê%2C voz%2C som
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=acusativo%3A%20%CE%B4%CE%B5%CE%B7%CF%83%CE%B9%CE%BD%3B%20genitivo%3A-,%CE%B4%CE%B5%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%89%CF%82,-%3B%20dativo%3A%20%CE%B4%CE%B5%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=elevem.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CE%B1%CE%B9%CF%81%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20elevar.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81.%20Acusativo%20plural%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nu#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%BD%CE%B1%CE%BF%CF%82%3B%20acusativo%3A-,%CE%BD%CE%B1%CE%BF%CE%BD,-%3B%20genitivo%3A%20%CE%BD%CE%B1%CE%BF%CF%85%3B%20dativo
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=plural%3A%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-/%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%B1%3B%20fem.%20%CE%B1%CE%B3%CE%B9%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=Sl%2028.2%20templo%3A-,Heb.%20possui%3A,-%D7%93%D7%91%D7%99%D7%A8%20debir%2C%20or%C3%A1culo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%89%CE%BB%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%89%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%89%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/psi#:~:text=fem.%20%CF%88%CF%85%CF%87%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%88%CF%85%CF%87%CE%B7%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CF%88%CF%85%CF%87%CE%B7.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%B6%CE%BF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CF%85%CF%82%20%E2%80%93%20lavrador%3B%20genitivo%3A-,%CE%B5%CF%81%CE%B3%CE%B1%CE%B6%CE%BF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20dos%20lavradores%3B%20(dativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B9%CE%BA%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B9%CE%BA%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B9%CE%BA%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=n%C3%A3o%20pere%C3%A7a%20junto%3A-,Heb.%20omite,-%E2%80%9Cque%20eu%20n%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=que%20falam%3B%20(genitivo)%3A-,%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%BF%CF%85%CE%BD%CF%84%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20dos%20que%20falam
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=n%C3%A3o%20pere%C3%A7a%20junto%3A-,Heb.%20omite,-%E2%80%9Cque%20eu%20n%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B7%CE%BD%CE%B7.%20Acusativo%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B7%CE%BD%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B7%CE%BD%CE%B7%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=%E2%80%93%20meta%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%B1,-%2C%20com%2C%20junto%20a
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=vizinho%2C%20amigo.%20Indeclin%C3%A1vel%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A8%D7%A2%D7%94%20re%E2%80%99ah
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CE%B9%3B%20plural%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%B1,-%3B%20fem.%20%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CE%B7%3B%20plural
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%B9%CF%82,-.%20Vocativo%20plural%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%B9
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=imperativo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%BF%CF%82,-%E2%80%93%20d%C3%AA%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85.%20Vocativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5,-.%20Acusativo%20plural%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=médio 2ª pessoa%3A-,εργα,-- trabalharás%3B Gn 2.5


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

καὶ κατὰ τὴν πονηρίαν τῶν 

  e  como  a    maldade  das  

ἐπιτηδευμάτων αὐτῶν κατὰ τὰ ἔργα 

  maquinações   deles; como as obras  

τῶν χειρῶν αὐτῶν δὸς αὐτοῖς, ἀπόδος 

 das  mãos   deles    dá  a eles;   torna 

τὸ ἀνταπόδομα αὐτῶν αὐτοῖς.  5 ὅτι ο 

as recompensas  deles  a eles;  5 que 

 οὐ       συνῆκαν     εἰς τὰ ἔργα  

não compreenderam  às   obras  

  Κυρίου  καὶ εἰς τὰ ἔργα τῶν χειρῶν 

do Senhor, e     às   obras das   mãos 

αὐτοῦ  καθελεῖς αὐτοὺς καὶ οὐ  μὴ 

 dele;  demolirás  a eles   e  não não  

οἰκοδομήσεις αὐτούς. 6 εὐλογητὸς 

    edificarás    a eles.   6  Bendito  

Κύριος, ὅτι εἰσήκουσε τῆς φωνῆς τῆς 

Senhor, que    ouviu       a    voz     da  

δεήσεώς  μου.   7 Κύριος   βοηθός 

 petição  minha. 7  Senhor ajudante 

μου καὶ ὑπερασπιστής  μου      ἐπ᾿ 

meu   e      proteção     minha; sobre 

αὐτῷ ἤλπισεν ἡ  καρδία  μου, καὶ    

 a ele  confiou o coração meu.   E 

  ἐβοηθήθην, καὶ ἀνέθαλεν ἡ σάρξ  

sou auxiliado; e      brotou  a carne 

  μου  καὶ ἐκ θελήματός   μου 

minha, e   de   vontade   minha   

ἐξομολογήσομαι αὐτῷ. 8 Κύριος 

     confessarei      a ele. 8 Senhor  

κραταίωμα τοῦ λαοῦ αὐτοῦ 

       força     do  povo  dele 

https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=plural%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BD%CE%B7%CF%81%CE%B9%CE%B1%CE%B9%3B%20acusativo%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BD%CE%B7%CF%81%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-%3B%20genitivo%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BD%CE%B7%CF%81%CE%B9%CE%B1%CF%82%3B%20dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=médio 2ª pessoa%3A-,εργα,-- trabalharás%3B Gn 2.5
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%87%CE%B5%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=imperativo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%BF%CF%82,-%E2%80%93%20d%C3%AA%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=entregaram.%20Aoristo%20imperativo%3A-,2%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B1%CF%80%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CF%82,-%E2%80%93%20devolva%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=antapodoma%2C%20retribui%C3%A7%C3%A3o.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1%CF%80%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1%CF%80%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B1.%20Heb
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=médio 2ª pessoa%3A-,εργα,-- trabalharás%3B Gn 2.5
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Dativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Dativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=médio 2ª pessoa%3A-,εργα,-- trabalharás%3B Gn 2.5
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%87%CE%B5%CF%81%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=descerei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20descer%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=construirei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-/%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%E1%BF%83%20%2D%20construir%C3%A1s%3B%203%C2%AA
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=bendito%2C%20aben%C3%A7oado.%20Nominativo%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20fem.%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%84%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ouviste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%83%CE%B7%CE%BA%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B5%CE%BD,-/%20%CE%B5%CE%B9%CF%83%CE%B7%CE%BA%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B8%CE%B7%20%E2%80%93%20ouviu%3B%201%C2%AA
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=סבך sevakh%2C mato.-,φωνη,-– fonê%2C voz%2C som
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=acusativo%3A%20%CE%B4%CE%B5%CE%B7%CF%83%CE%B9%CE%BD%3B%20genitivo%3A-,%CE%B4%CE%B5%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%89%CF%82,-%3B%20dativo%3A%20%CE%B4%CE%B5%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adjetivos#:~:text=bo%C3%AAtos%2C%20ajudante.%20Nominativo%3A-,%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%BF%CF%82,-/%20%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%BF%CE%BD%3B%20plural%3A%20%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%BF%CE%B9
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=esperaste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B7%CE%BB%CF%80%CE%B9%CF%83%CE%B5%CE%BD,-%E2%80%93%20esperou%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=lev%2C%20cora%C3%A7%C3%A3o.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=1%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B5%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B1%20/-,%CE%B5%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CE%BD,-%2D%20socorri%3B%202%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%83%CE%B1%CF%81%CE%BA%CE%B1%CF%82%3B%20fem.-,%CF%83%CE%B1%CF%81%CE%BE,-.%20Acusativo%3A%20%CF%83%CE%B1%CF%81%CE%BA%CE%B1.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=a%20minha%20carne%3A-,Heb.%20possui%3A,-exultar%C3%A1%20o%20meu
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BB%CE%B7%CE%BC%CE%B1%3B%20genitivo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BB%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82,-%3B%20dativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BB%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=de%20minha%20vontade%3A-,Heb.%20possui%3A,-o%20meu%20cantar
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=1%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B5%CE%BE%CE%BF%CE%BC%CE%BF%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BB%CE%B1%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%BB%CE%B1%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/notasdoslivrospoeticos#:~:text=do%20seu%20povo%3A-,Heb.%20possui%3A,-dele%3B%20isto%20%C3%A9
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καὶ ὑπερασπιστὴς τῶν σωτηρίων τοῦ 

  e       proteção      das  salvações do  

χριστοῦ αὐτοῦ ἐστι. 9 σῶσον τὸν 

 ungido   dele     é.   9  Salva   o  

λαόν σου καὶ εὐλόγησον τὴν 

povo  teu,  e      bendiz      a  

κληρονομίαν σου καὶ ποίμανον 

    herança       tua;  e  apascenta 

αὐτοὺς καὶ ἔπαρον αὐτοὺς ἕως τοῦ 

   -os      e    exalta  -   os     até  do 

αἰῶνος. 

sempre. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 


